/ALPRO' @

WL-clean/WL-cid/WL-dry
oder WL-Blow

Gebrauchsanweisung

Fur die manuelle Aufbereitung, Reinigung und Desinfektion der Innenflachen
von arztlichen und zahnarztlichen Hohlkorperinstrumenten
(z. B. von Turbinen, Hand- und Winkelstlicken).

© Wi-clean 1

\ WL-cid 2

CE

o

Hinweise zur Aufbereitung hinsichtlich der Arbeitsschritte und Standardarbeitsanweisungen kénnen per Mail
unter info@alpro-medical.de oder telefonisch unter +49 (0) 7725 9392-0 angefordert werden.

Stand: 10.11.2017
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1. Benutzerhinweise

Damit Sie storungsfrei, wirtschaftlich und sicher arbeiten kdnnen, beachten Sie bitte

nachfolgende Hinweise.

2. Verwendete Symbole auf den Produktinformationen,
Etiketten und Gebrauchsinformationen

Temperaturbegrenzung
(hier: Lager- und Transporttemperatur)

Verwendbar bis (Haltbarkeitsdatum)
JJJJ-MM

Chargencode
XXXXXX (6-stellig)

Gebrauchsanweisung beachten

EWG-Zeichen fur Fertigpackungen

C€ 0123

CE-Zeichen mit Benannter Stelle (0123) fur ein Medizinprodukt
der Klasse llb (WL-cid)

Ce

CE-Zeichen fir ein Medizinprodukt der Klasse | (WL-clean)

bzw.

Gesamtfassungsraum (in ml) ist das Randvoll-Volumen des
offenen Behalters der Druckgaspackung

Symbol fiir die Ubereinstimmung mit der Richtlinie
75/324/EWG fiir Areosolpackungen
(umgekehrtes Epsilon)

Artikelnummer

Achtung (Sicherheitsbezogene Angaben)

Hersteller
Firma ALPRO MEDICAL GmbH, St. Georgen

Von Sonnenlicht fernhalten

Stand: 10.11.2017

3. Zielgruppe

Diese Gebrauchsanweisung wendet sich an alle Anwender (Arzte, Zahnarzte und das
mit der Aufbereitung von Medizinprodukten beauftragte Fachpersonal sowie Hygiene-
fachkrafte) in arztlichen und zahnarztlichen Einrichtungen.

4. Zweckbestimmung - Bestimmungsgemafie Verwendung

WL-~—clean (1) C€

Gebrauchsfertige Losung zur nicht proteinfixierenden Innenreinigung vor der Desin-
fektion/Sterilisation von arztlichen und zahnarztlichen Hohlkorperinstrumenten, wie
Turbinen, Hand- und Winkelstlcke, innengekuhlte Instrumente und Endoskope.

WL-clean ist ein Medizinprodukt der Klasse I. Der Nachweis der Eignung zur Reinigung
erfolgte in Anlehnung an die Normenserie DIN ISO 15883 und den Vorgaben der DGSV
- Deutsche Gesellschaft fur Sterilgutversorgung - und ist per Gutachten bestatigt.

WL-cid (2) (€ 0123

Gebrauchsfertige Losung zur Innendesinfektion von arztlichen und zahnarztlichen Hohl-
korperinstrumenten, wie Turbinen, Hand- und Winkelstucke nach der nicht proteinfi-
xierenden Vorreinigung mit WL-clean.

WoL:cid ist ein Medizinprodukt der Klasse llb. Die Abreicherungsleistung ist unter praxis-
nahen Bedingungen gemaf DIN ISO 15883 per Gutachten bestatigt. Nachweis der Desin-
fektionsleistung entsprechend dem Anforderungskatalog der DGHM zur Instrumenten-
desinfektion.

WL-dry

Medizinisch reines Trocknungsspray zur schnellen Trocknung und Reinigungsunter-
stitzung von Hohlkérperinstrumenten wie z. B. zahnarztlichen Turbinen, Hand- und Winkel-
stlicke, innengekunhlte Instrumente, Endoskope oder Airscaler nach der Anwendung von
WL-clean/WL-cid.

WL-Blow

Die Ausblasvorrichtung WL-Blow mit integriertem Luftmengenbegrenzer dient zum Aus-
blasen, Trocknen und zur Reinigungsunterstitzung nach der Anwendung von WL-clean/
WL-cid* (Reinigung/Desinfektion*) an Innenflachen von Hohlkdrper- und Ubertragungs-
instrumenten. WL-Blow dient ausschliefllich der Anwendung im Aufbereitungsraum und
kann an die vorhandene olfreie Trockenluftanlage angeschlossen** werden!

*Bitte Herstellerfreigaben beachten! **Empfehlung: mit Bakterienfilter

Die Produkte durfen nur bei Zimmertemperatur (18°C - 25°C) angewendet werden.
Die Dosen wahrend der Anwendung senkrecht halten.

Stand: 10.11.2017



5. Anwendung

5.1 WL-clean (1)
Nicht proteinfixierende Vorreinigung mit WL-clean

5.2 WL-cid (2)
Desinfektion mit WL-cid

5.1.1 Passenden Adapter* auf die WL-clean (1) Dose fest aufstecken
5.1.2 Instrument auf den Adapter stecken
5.1.3 Instrument mit 3 Spriihstéf3en fur je 2 Sekunden durchspriihen

5.1.4 Instrument vom Adapter nehmen. Instrument ablegen und Reinigungsmittel
1 Minute einwirken lassen

Grundreinigung: Bei erstmaliger Benutzung raten wir zu einer Grundreinigung mit einer
verlangerten Einwirkzeit von 5 - 10 Minuten. Mégliche geldste Ruckstande sollten danach aus-
gespult werden. Dazu die oben beschriebene Vorgehensweise ab Punkt 5.1.2 wiederholen.

* Hinweis: Bitte nur Original ALPRO-Adapter fur den jeweiligen Instrumententyp verwenden. Nur diese sind
vom Hersteller der Instrumente freigegeben und bringen die Reinigungs- und Desinfektionsergebnisse.
Siehe hierzu Seite 10 bis 14 dieser Gebrauchsanweisung,.

Stand: 10.11.2017

5.2.1 Passenden Adapter* auf die WL-cid (2) Dose fest aufstecken

5.2.2 Instrument auf den Adapter stecken

5.2.3 Instrument mindestens 3 Sekunden durchsprihen

5.2.4 Instrument vom Adapter abnehmen

5.2.5 Instrument ablegen und Desinfektionsmittel 2 Minuten einwirken lassen

* Hinweis: Bitte nur Original ALPRO-Adapter fur den jeweiligen Instrumententyp verwenden. Nur diese sind
vom Hersteller der Instrumente freigegeben und bringen die Reinigungs- und Desinfektionsergebnisse.
Siehe hierzu Seite 10 bis 14 dieser Gebrauchsanweisung.

Stand: 10.11.2017



8

5.3 WL-dry / WL-Blow 5.4 Pflege
Trocknung mit WL-dry oder WL-Blow Pflege der Instrumente gem. Herstellerangaben

)

Mit freundlicher Genehmigung der Fa. KaVo

5.3.1 Passenden Adapter* auf die WL-dry Dose / WL-Blow (Druckluftpistole) fest

aufstecken L
Hinweis:

5.3.2 Instrument auf den Adapter stecken Nach der Innenreinigung und Desinfektion sind die Instrumente (gemaR Herstellerangaben) zu
5.3.3 Instrument mindestens 3 Sekunden ausblasen pflegen und je nach Risikobewertung unverpackt oder verpackt mit geeignetem thermischen
Verfahren weiter aufzubereiten (Standardisierte Arbeitsanweisung beachten).

Wich tger

_ Hinwejs.

Bitte be, achten
ur IYOr Tektep

5.3.4 Instrument vom Adapter abnehmen

'/
a/(t,,F, /(e SAUng :nsere
gll/bge” /(R//V,;bder
Empfe/y/[,n 9 B

* Hinweis: Bitte nur Original ALPRO Adapter flr den jeweiligen Instrumententyp verwenden. Nur diese sind
vom Hersteller der Instrumente freigegeben und bringen die Reinigungs- und Desinfektionsergebnisse.
Siehe hierzu Seite 10 bis 14 dieser Gebrauchsanweisung.

Stand: 10.11.2017 Stand: 10.11.2017



6. Bestelldaten (inkl. Adapter)

REF Bezeichnung bestehend aus:
4149 Kombipackung WL-clean 1 x 500 ml WL=clean
1 x 300 ml WL-dry
4150 Klinikpackung WL-clean | 4x500 ml WLclean
4141 Kombipackung WL-cid 1 x 500 ml WL-cid
1 x 300 ml WL-dry
4140 Klinikpackung WL-cid 4 x 500 ml WL-cid
3165 Klinikpackung WL-dry 4 x 300 ml WL-dry
4160 WL-Blow Set 1 x Druckluftpistole
1 x Schnellkupplung G %/,
2 x Luftmengenbegrenzer
4158 WaterJet-Pistole I 1 | 1 x Wasserspulpistole
Zur Vorreinigung von zahnarzt- [ . | (vormontiert) incl. Wasserdruck-
lichen Ubertragungsinstrumenten . begrenzer und Messingan-
und anderen medizinischen schluss fur Schlauchverbindung
Hohlkérperinstrumenten 1 x Schlauchsystem 8 mm
transparent mit Kugelhahn
und Flexschlauch 3/8
4147 WL-dry | 2x500 ml WLclean
StarterSet 2 x 500 ml WL-cid
2 x 300 ml WL-dry
4144 WL-Blow iy 2 x 500 ml WL-clean
StarterSet 2 x 500 ml WL-cid
1 x WL:-Blow Set

10
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REF Bezeichnung bestehend aus:
3521 | Adapter 01 Universaladapter mit Lueranschluss,
(Kunststoff) fur Ubertragungsinstrumente (1ISO
9168) zum Ausblasen von Reini-
gungs- und Pflegemitteln (WL-clean,
WL-cid, Pflegedl) mit WL-dry/WL-
Blow. Auch geeignet zum Ausblasen
mittels Mehrfunktionsspritze und
zum Einbringen der Reinigungslésung
WL-clean mittels Lueranschluss z. B.
in allgem. Hohlkorperinstrumenten.
Adapter fiir Spraywasser-/Sprayluftkanale*
REF Bezeichnung bestehend aus:
3522 | Adapter 02 ""i 1 h Adapter fiir Hand- und Winkelstiicke mit
(Edelstahl) J ISO-Schnittstelle.
ISO
3523 | Adapter 03 Adapter fur Turbinen mit ,Sirona“
(Edelstahl) Schnittstelle.
3524 | Adapter 04 § ™ Adapter fiir Turbinen mit ,Multiflex“-
(Edelstahl) "'I"‘]""ﬂ'_ L‘j (KaVo/SciCan) Schnittstelle.
3526 | Adapter 06 P Adapter fiir Turbinen mit ,Roto-Quick"-
(Edelstahl) "']15_:]: Schnittstelle
T (W&H).
3530 | Adapter 07 ] Adapter flr die Winkelstlicke der Sirona
(Kunststoff) R d T4 Classic-Line.
SIRONA T1 classic

*auf aktuelle Freigaben der Instrumentenhersteller ist zu achten!

Stand: 10.11.2017




Adapter fur die gesamte Innenreinigung*

REF Bezeichnung bestehend aus:
3532 | Adapter 02/G Adapter fUr Hand- und Winkelsticke mit
(Edelstahl) ISO-Schnittstelle.
3533 | Adapter 03/G ]‘% Adapter flir Turbinen mit ,Sirona“
(Edelstanhl) o Schnittstelle
<Ml ): Sirona
3534 | Adapter 04/G Adapter fur Turbinen mit , Multiflex“-
(Edelstahl) l-éEﬂ (KaVo/SciCan) Schnittstelle.
MMEWE KaVo
3535 | Adapter 05/G %ﬂ ] Adapter fur Turbinen mit
(Edelstanhl) < i »Bien-Air“-Schnittstelle.
Iﬂ:]:ﬂjfﬂﬂﬂm]% Bien Air
3536 | Adapter 06/G Adapter fur Turbinen mit
(Edelstanhl) »Roto-Quick*“- Schnittstelle (W&H).
3539 | Adapter 09/G Adapter fUr Turbinen mit ,NSK*“-
(Edelstanhl) Schnittstelle.
3561 | Adapter 10/G Adapter fUr Turbinen mit ,Morita“-
(Edelstanhl) Schnittstelle.
3563 | Adapter 11/G Adapter fir ACTEON-AIR N GO Airpolisher
(Edelstanhl) = ~Supra/Perio-Duse”
ACTEON

*auf aktuelle Freigaben der Instrumentenhersteller ist zu achten!

12
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Adapter fur Ultraschall- und Airscalerspitzen*

REF Bezeichnung bestehend aus:
3571 | Adapter U-1 + Kombiadapter zum Reinigen und Des-
Adapter U-1a e 1. . | infizieren mit der WL-Serie von auRen
Kombi 1; gekuhlten chirurgischen Hand- und
(Edelstahl) Winkelstlticken
3570 | Adapter U-1 i « | Adapter fur Ultraschallspitzen M3
(Edelstanhl) = . y‘}é LInnengewinde“ von EMS, Mectron,
SRR Kavo, Komet
3572 | Adapter U-2 ¥ Adapter fir Ultraschallspitzen M3 ,Au-
(Edelstanhl) — 3 —E Bengewinde“ von EMS, Mectron, KaVo,
- Komet, NSK
3573 | Adapter U-3 P A ]E Adapter firr Ultraschallspitzen M3/a
(Edelstanhl) ® L Lnnengewinde“ von Satelec, NSK
3574 | Adapter U-4-S F _ | Adapter fur Ultraschallspitzen in der
(Edelstahl) %}'}B Piezochirurgie ,Innengewinde“ von
" NSK (VarioSurg), Mectron (Piezosurgery).
3575 | Adapter U-5-S Adapter fUr Ultraschallspitzen in der
(Edelstahl) zﬂ Ultraschallchirurgie ,AuBengewinde*
von Sirona (Siroprep und Siroimplant)
3576 | Adapter U-6-S Adapter fir Ultraschallspitzen in der
(Edelstahl) ﬂ% Ultraschallchirurgie ,Innengewinde“
von Acteon (z. B. Piezotome)

*auf aktuelle Freigaben der Instrumentenhersteller ist zu achten!

Stand: 10.11.2017
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Zubehor
REF Bezeichnung bestehend aus:
4162 WL-Blow Luftmengenbegrenzer
3528 O-Ring-Set fur Adapter 02 3 x 2 Stlck
3529 O-Ring-Set fur Adapter 03 und 06 3 x 3 Stlck
3543 O-Ring-Set fur Adapter 02/G 1 x 2 Stuck
3545 O-Ring-Set fir Adapter 03/G 1 x 2 Stick
3544 O-Ring-Set fur Adapter 04/G 1 x 3 Stiick
3546 O-Ring-Set fur Adapter 06/G 1 x 1 Stick

Notizen:

14 Stand: 10.11.2017

7. Gefahrenhinweise + Sicherheitshinweise

WL-clean (€

Achtung. Behalter steht unter Druck: kann bei Erwdarmung bersten. Von Hitze, heien
Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Zundquellen fernhalten.
Nicht rauchen. Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.
Vor Sonnenbestrahlung schutzen. Nicht Temperaturen tber 50 °C/122 °F aussetzen.

WL-cid (€ 0123

Achtung. Entziindbares Aerosol. Behalter steht unter Druck: kann bei Erwarmung
bersten. Verursacht schwere Augenreizung. Von Hitze, heilen Oberflachen, Fun-
ken, offenen Flammen und anderen Zindquellen fernhalten. Nicht rauchen. Nicht
gegen offene Flamme oder andere Zindquelle sprihen. Nicht durchstechen oder
verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen.
Vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Vor Sonnen-
bestrahlung schitzen. Nicht Temperaturen tber 50 °C/122 °F aussetzen.

WL-dry

Achtung. Behalter steht unter Druck: kann bei Erwarmung bersten. Von Hitze, hei-
Ben Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Zindquellen fernhalten.
Nicht rauchen. Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.
Vor Sonnenbestrahlung schutzen. Nicht Temperaturen tber 50 °C/122 °F aussetzen.

8. Vorkommnisse melden

Alle im Zusammenhang mit dem Produkt auftretenden Vorkommnisse bitte melden an:

ALPRO MEDICAL GMBH
E-Mail: info@alpro-medical.de
Tel.: +49 (0) 7725 9392-0

Stand: 10.11.2017
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Nutzen Sie unseren ALPRO-Informations- und Aktualisierungsservice. Einmal angemeldet,
erhalten Sie immer automatisch alle aktuellen Informationen, Standardarbeitsanwei-
sungen, Sicherheitsdatenblatter etc.

Melden Sie sich an unter www.alpro-medical.de
oder telefonisch unter +49 (0) 7725 9392-0

Bei Fragen stehen wir Innen gerne zur Verfligung. Kontaktieren Sie unsere Aufendienst-
mitarbeiter oder senden Sie uns eine E-Mail.

/ALPRO

ALPRO MEDICAL GMBH

MooswiesenstraRe 9 * 78112 St. Georgen
Tel. +49 (0) 7725 9392-0 * Fax +49 (0) 77259392-91
www.alpro-medical.de * info@alpro-medical.de

Stand: 10.11.2017
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